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I) ERFRE1S Eligibility

[rxa s a

1~ e

LUNERE  BIRHAEEINEEEREMBIEFFAR -

An individual who meets the following criteria is eligible to apply for admission under “MOE' Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan.”.

A)

B)

C)

D)

BNEFEEEAARBZEBSPEREEZE  RIEBRLAEBEERE -

An individual of foreign nationality, who has never held Republic of China (“R.0.C.”) citizenship and
who does not possess an Overseas Chinese student status at the time of his/her application is eligible
to apply.

BINEBEFEETE NRE  BROEEEEBINAFELULE - FIEAE - LHAZZEH

BEHSE (ZB—H=x/\R—H ) REHFEZ - B} - mREME - FE KBRS
ZEXRME ; FiEEEER - RINERESEFEENEFENERE—B5_1H -

An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements i.e., who has resided
overseas continuously for no less than 6 years is eligible to apply for admission. The six-year
calculation period as prescribed shall be calculated to the starting date of the semester (Feb.1® or
Aug.1%). The term “overseas” as prescribed is limited to countries or regions other than Mainland China,
Hong Kong and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an individual may stay in
Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year.

1) PFERREPEREEGES  BEORSGEERAPE -
An individual who is also a citizen of the R.O.C., but does not hold nor has had a household
registration in Taiwan is eligible to apply for admission.

2) HFAEREPERHEBERE REFHCAETERBBEFEE - BEABEEF o 'AFR

EREEZE HEEPHFER W/ \F -

An individual who was a national of the R.O.C. but had his/her citizenship nullified at the time of
his/her application shall have an annulled status for more than 8 years as certified by Ministry of
the Interior (MOI).

3) RI_FERBUUBESNEENME  BEARSBFELBINGSHEZEENE -
Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not have studied in

Taiwan as an Overseas Chinese student nor received placement permission during the same year
of the application by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students.

BAI\EEEZE - REFE - BFIXAEBER  HABEERXRBEPE  FFEEREE B
BINEBREERANTFULE  FEEERERR  EEEFEBANFEHE  StRE—a_+
H -

An applicant of foreign nationality, concurrently holding a permanent residence status in Hong Kong
or Macao, having no history of a household registration record in Taiwan and, at the time of application,
who has resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country continuously for no less than 6 years,
is eligible for admission. The term “reside overseas continuously” mentioned in the preceding
paragraph means that an individual may have stayed in Taiwan previously for no more than a total of
120 days per calendar year.

BRaAEE \RBIEEEZEERSESEREFE  FERCEEREBBINEULE -
HWEEER  EEEFERANFBEYRE - atkE—8a_+H -

An applicant who was a former citizen of Mainland China and holds a foreign nationality, having no
history of household registration record in Taiwan, and at the time of application, has resided overseas
continuously for no less than 6 years, is eligible for admission. The term “reside overseas continuously”
means that an individual may have stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar
year.



E)

MEBEESPEEERE  BHBEEL - SEBLEHBLENE  SRHFELIN ; BiF
TEBUE  SHEELI-
Applicants with a high school diploma are eligible to apply for the four-year undergraduate programs.

Applicants with a bachelor’s degree are eligible to apply for the master’s programs; applicants with a
master’s degree are eligible to apply for the doctoral programs.

7B 5EIE Notes

1)

VI EFhE P ERBIEZERKPERBIBEFEASZ _KAREZ (WH)-

PERBEFEL - FK A NMIBRBEEZ—%&  BPERBEEEZE :

() LERXEBRPERBFE -

(i) BERKXHBETE  HRXFBIETHKAFEREER -

(i) DERPERBIBGEA - KEHTOIZ - FMEIES -

(iv) B1EZE - BIRSE—RARE_RZRE - RIOKMELEAMBZARMEA - MERZ -

R.O.C. nationality mentioned above is defined in accordance with Article 2 of Nationality Law (see

below).

According to Article 2 of the Nationality Law, a person shall have the nationality of the R.O.C. under

any of the conditions provided by the following subparagraphs:

(i)  His/her father or mother was a national of the R.O.C. when he/she was born.

(i) He/She was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a
national of the R.O.C. at the time of death.

(iif) He/She was born in the territory of the R.O.C., and his/her parents cannot be ascertained, or
both were stateless persons.

(iv) He/She has undergone the nationalization process. Preceding subparagraph 1 and
subparagraph 2 shall also apply to the persons who were minors at the time of the revision and
promulgation of this Act.

I BERABERDURT - BEMBEARBIRALHEE4EHNEEBEREE - AR
BN B EREMBYOEPHBEAL -

International students who withdraw from university due to behavior issues, poor academic
performance or a conviction under the Criminal Code may not thereafter apply again for admission
under "MOE Regulation Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan."

SNIREFFERBRIRBPERBABSEL (IBEBEREHBINE) RE -
WOAMAELL - BB LAERE - BEMWEAZEMME - FaPEREASHREL
EEARERIE : https://reurl.cc/kX0Q5r - HEERHABEHRE - KEZBEZE - BIHEEA

BER  RREBZFEASBTOIEREREMR -

The application eligibility is based on "MOE Regulation Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan." If the MOE Regulations are revised, the most updated MOE
Regulations shall prevail. For the latest information regarding the MOE Regulations, please visit
MOE website or Laws & Regulation Database at https://reurl.cc/nDORzl Violation of the “MOE
Regulation” will result in immediate cancellation of the applicant’s admission or the deprivation of
the applicant’s recognized status as NTHU registered student. No academic certificate will be given.

1) EREEIHZE Application Procedure

A)

BABIIBEXRBINEBEABHFR LR

Go to NTHU International Student Online Application System
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https://reurl.cc/kX0Q5r
https://reurl.cc/nD0Rzl

https://nthuoga-admission.vm.nthu.edu.tw/student/index/portal
B) 2 EMIRILKZEHE Create Your Account

EAPFER ERFERE "SR . BRELCHIRIN(BFIBHIRTE)UAREN - WATER

AAEE TRL L REAEMEAEARSR - XR—ELUEFEEIRSF BB HHEBENS - B35

ERWEHBMNEF AR - DU RREAEREBEAWNRNES -

Click “Register” to create a Login ID (email account) and password to set up an account. The system will

create an account for you after clicking “Submit”. You cannot begin applying without first setting up your
account. A valid email is required to continue the process, as this will be our primary means of

communication with you. If you do not have a valid email account, please create one before proceeding.
C) EE#R_EEFFE3R Fill Out the Application Information

FEBWPBEEMIROEED - 2RI "EARBEM . "XEEM . "HBEBER. THES

Rl & THMER - REBESDIERTE - BLRHEFE  MEN—TI M -REEH -
The application has five sections, which are "Applicant Information," "Family Information," "Education

Background, "Language Background," and "Other Information." When finished with each section, please
click "Save" and then "Next" to proceed.

D) EREEAEMNLFTEEESEA Fill Out Recommenders and Send the Notice
TEREBASN  HERME"SE" LR ERGEREA -
Fill out your recommenders and click "Send Notice" to proceed.
E) ERFBEE Application Fee
I. BB E 5T E %0 M 3R See The Form Below For The Charging Fee
ARERTE R SANEES A
The total amount of applied programs The total amount of application fee
SR N EENG
Apply for 1 program
SR EEN
Apply for 2 programs
SRR e
Apply for 3 programs
ER B 41E 2Py
Apply for 4 programs
7 Sl e - RAAD - ST - XKLL - BERELREEFFERMIRAE -

Note: For applicants who hold Ukraine, Myanmar, Nigeria, Afghanistan, Ethiopia, Tanzania
nationality are FREE of charge.

ii. #E 73 T\ Payment Method
1. RBR  HBAR LRBFRENSINHAEEZSERITEZ I TEES
B YT (B2ERAEHEF) REEJIMBEEIEERHK (ATM ) PIEEIR
BEIROTEMHESAFHEARABTRIE -
Domestic (Taiwan) payment: After you have completed the online application form, the
system will automatically generate a payment form. Print out the payment form and nidethe

payment to any Bank of Taiwan branch in Taiwan at the counter.
Alternatively, you may pay via bank transfer with the use of a bank card (Do Not Use Credit

-4-

TWD 2,000

TWD 2,000

TWD 4,000

TWD 4,000



https://nthuoga-admission.vm.nthu.edu.tw/student/index/portal

Card) at any ATM in Taiwan. Any charge for bank transfers shall be borne by the applicant.
2. MEGEHFBE : RELRIRTHBIIERRE - T8 "R ERI~HERBE, -
Online Credit Card Payment: Please pay through the online credit card payment system. Then,

download the “payment invoice”. Click “payment record” and ndescreenshot as the payment

invoice.
EEEEH Notes

1) RWRFFEZHFHE  KATE -
Applications with unpaid application fees will not be processed.

2) NEFRLUTEEET ; AEZEMEE  BAERIHFRESARE -
Domestic (Taiwan) payments are only accepted in NT dollars. Other currencies and ahsent
by post and/or in bank notes will not be accepted.

3) HBE—KER  BARE  SSBBEARTH WESH  PBHEEBRAT  BHEG

e~ BEME - RS

The application fee is non-refundable under any circumstances, including cases of incomplete
applications, cancelled applications, ineligible applications, late applications, overpayment, double
payment, mistaken payment and etc.

F) B354 Upload Requirements
R E _EERFEH

Prepare materials required for uploading. The applicant must upload all application requirements.
G) MR EZEHEBFEE R Confirm and Submit Your Application
FEwt LEERERE " AL, DISSHERER -

The applicant must confirm and click "Submit" to complete the application.

111) EBFEX % Required Documents
EBZ5EUNIE Application fee Payment Receipt

A)

B)

C)

RIB NI EEREHBEWR(EIRBARIR FHEER) LEER LHFRM - WREFE
BEWIE FFIRRSRERT - ERBE_RFIL L - FRAESBEHEREERUE - BR&EM
—R#HI— -

Be sure to upload the application fee paymentreceipt (either transaction receipt or payment record

screenshot) onto the online application system after you have made the payment. Please specify
your application number on the receipt. If you are applying for more than one program, please

include all applications numbers on the receipt. See example one and two.
#R £ ABREREE3R The online application form
BEAR THNBEIRER ERG, ERABRSHFER - ERTE MNIEN ERAWHRERS -

The applicant must complete the application form through the NTHU’s online application system.
Download the form to paste photo and sign in your handwriting at the bottom of the form.

FEZEFAK—1 / One copy of your diploma
BEJBERAR/PNEEN - b~ BRI ZFEN - RARBRN]IER - 5SAWM IEXHERN
BN PIER - AZBREERS (ABRBEASENITEE) - PFEENERERESE
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https://drive.google.com/file/d/1j8tpIpHRZhDNcrzEmyI_g_bs8WyQaiOB/view?usp=sharing？
https://drive.google.com/file/d/1j8tpIpHRZhDNcrzEmyI_g_bs8WyQaiOB/view?usp=sharing？
https://drive.google.com/file/d/1cYC1Gj3NakMURbo12dIbejohxHy02jFJ/view?usp=sharing？
https://drive.google.com/file/d/1j8tpIpHRZhDNcrzEmyI_g_bs8WyQaiOB/view?usp=sharing？
https://drive.google.com/file/d/1cYC1Gj3NakMURbo12dIbejohxHy02jFJ/view?usp=sharing？

D)

E)

F)

PRRXNHEEZREER - MFFF_ERSFEMNE  FRRKRERF - BUNEEERER
K- ERFAEMRBETBNUL EE  BRHRBNUERMAE - « PFEELN STPEXEE »
BIRIALI . ABEFERE w FRE LI BLRFEESE - 5 ZEBRNRASZRELE
Z P ERIGE

NTHU only accepts diplomas written in English or Chinese. Thus, if your diploma were written in other
languages, it should be accompanied by an official English or Chinese translated version. ( Standards
for Recognition of Equivalent Educational Levels for University Admission) shall be followed when
providing equivalent certificate. Applicants who are in the process of completing studies must submit
a letter from the school clearly stating the anticipated graduation date and degree. Applicants who will
be pursuing a second degree in a different field of study must also submit a photocopy of the first
degree/diploma. Applicants, who received a bachelor degree or above from schools in Mainland China,
are required to additionally provide certificate of degree conferral. m Applicants for Bachelor programs:
high school diploma m Applicants for Master programs: bachelor degree’s diploma m Applicants for
the Ph.D. programs: master degree’s diploma. Note: The notarized English or Chinese diplomas will

be required after an acceptance of admission.

& EE 2 —13 / One copy of your official transcript(s)
RARB(PNEHEN)RBERSEMEFREME - WM LG D TELRRE - INEE 5
o~ JBXDUSNZFEN - BRRREIRXIER - SRR IERNEE Y PXERGER - BFET
W SPREENEE m BFEBELIN . APEFNGEE n BFELN  BLEFHEE - 5T
ZE BREVE R S IR M ASARE Z TP X B S SRED -

One copy of your official transcript(s) should include grades for every semester. If it is not in Chinese
or in English, it should be accompanied by an official English or Chinese translated version. In addition,
the grading system must also be included. m Applicants for Bachelor programs: transcripts of the high
school m Applicants for Master programs: transcripts of the bachelor degree m Applicants for the Ph.D.
programs: transcripts of the master degree. Note: The notarized English or Chinese transcript will be
required after an acceptance of admission.

A a

& =517 =—19 One copy of statement of purpose

w21 FEEBENEERUPEEES - wflB T - B REMESFE
b FEERL—REZ-_BENGRE  AREZEREE IR - BZ  BENHE -
mBachelor Applicants: Please download the ““statement of purpose instructions for international
applicants” and you may write in Chinese or English. mMaster/Ph. D. Applicants: Please write a
brief statement of purpose with minimum of one page and no more than three pages. In the

statement of purpose, applicants are encouraged to provide their motivation for choosing NTHU
and the specific department/program.

RS M) Two recommendation letters

BERBLLAZFERMUEBASR - BREBE LT EPHE B AFE DRVED
RABT - HEEBABMNE  BUORRBE LB  EEATEVRZAFREERS
BREN - BETHEDREBARSPBHRATHA LHEEE LENIER - GRIFEAELS
==

=] ﬁ: °

Complete the information for two recommenders on the online application system. Preferably,
recommenders are teachers who can evaluate your academic qualifications and research potential.
Fill out your recommenders and click "Send Notice" to proceed. Please ensure that your

recommenders complete your recommendations before the application deadline or you can not
submit your application.

-6-



G)

H)

J)

K)

L)

#4778 BB Financial Statement

PR ERRRHEHEENE Y FHRIBFTEB 2E T4 TED) N CEREEREH - U
FERABRENFERN - FEAASRMEHBSmEEZE  WARBERER
(N EFFEEYSE) WRESMEBNETHRE - MEFAERAIFDBERS - T
EREBZRZMNEELRBEMEREG - SHHFEREBHEARPER - AR QSR
B39 BUBEABBRBERBEHFRAEFBIFIEN - BNEREREH -
All applicants are required to provide either an official bank final balance statement (NTD 120,000
or USD 4,000) or proof of granted scholarship that shows their financial sustainability for study in
Taiwan. All documents must be written in English or Chinese. The bank final balance statement(s)
should be dated within the last 3 months from a financial institution. If the currency is not in NTD
or USD, please note the exchange rate and conversion of the total amount in NTD or USD. If the
bank account is from their sponsor to satisfy this financial obligation, then their sponsor must sign
the [Certification of Financial Responsibility Form] and declaring the relationship to the applicant.
For sponsor’s account, we only accept personal account. We do not accept corporate account. More,

NTHU International Student Scholarship application form cannot be used as a financial statement.
See example here.

1 71t])45 2 Certification of Financial Responsibility Form
MOEEERBHNHR - EMNRRIEREE - FEBEARFERGES - WHREU

RZ °

On the form, applicants must state the source of the money relates to the Financial Statement. If
the bank account is from their sponsor to satisfy this financial obligation, then their sponsor must
provide a statement declaring your relationship to the applicant and their intent to provide financial
support throughout their period of study. Select “personal funds” if the name of the bank statement
is same as the applicant. Select “sponsor” if the name of the bank statement is different than the
applicant. Fill in sponsor’s information and provide signature.

B %52 Declaration Form

B ERFIEINFEEAEEREE - ARG ERIBE RS E KL B E M H AR ER1Z 5
B TEEKEEERFOIRRARE , AR T ALBIHEIGEEE | IHEBERKPEERPES X

A o &l -

Print the declaration form (generated by the online application system) and after reviewing the
form, please print and sign at the bottom of the form. If applicable, we may ask the applicant to
submit a copy of the “Forfeited Nationality Permit Certificate,” “Certificate of Entry and Exit Dates”
issued by MOI and a signed “Non-Household Registration Declaration.” See example here.

££75 BB Verification of Nationality

BEERARBESIPNHNERER - EREEER - R -

Provide verification of your nationality or a copy of your passport. Please also provide Alien
Resident Certificate (if any).

Z FT#RE S Program-specific requirements

FREIBE -

Please check page 13 for program-specific requirements.

E BRI 2R R Pre-test
BEEINEFEIEBEARRFER LR2G FHERSERERNAIERRR - Wik REM
RERTHER -

Applicants for Bachelor programs must download the Pre-test Instructions from NTHU
International Student Online Application System and submit the pretests (if any)

M) BIIIBZEABRZ ABESPIE
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https://drive.google.com/file/d/1SmpXCCVBq5_ljN9NLt7ivGRADOkHJruA/view?usp=sharing？
https://drive.google.com/file/d/1SmpXCCVBq5_ljN9NLt7ivGRADOkHJruA/view?usp=sharing？
https://drive.google.com/file/d/1NhVgu0VyQXTdpkCrguTZnFbAfNw-KnUa/view?usp=sharing？
https://drive.google.com/file/d/1NhVgu0VyQXTdpkCrguTZnFbAfNw-KnUa/view?usp=sharing？

National Tsing Hua University’s Minimal Language Requirements

HEEAE NI AR U T E—:

Proof of English Proficiency (fulfilling ONE of the followings):

1. ZEFEAc/1AIERE CEFR B2 FARU L
Certificate of CEFR B2 level or above. (TOEFL iBT 71, TOEIC 750, IELTS 5.5)

2. HFBZREFEE  RBHBEIFESEGGEIIFESE  ARE  BNERESEEREX
HEARBARBLRER) BXRVEEL -
If you are from an English-Speaking Country, provide Nationality Document. (Note.

Philippine, Australia, and New Zealand are included as English-speaking country, India is
not included.) Country List Link

3. BI—BUSZRFERR - RHEBERFEIER -

If your previous degree is fully taught in English, provide an official statement
4. BI—BRUAEBHBERZ - BHEBHEES -

If your previous degree is English Language related degree, provide diploma
FERRE DR AR LU E— ¢
Proof of Mandarin Proficiency (fulfilling ONE of the followings):
1. EFBXBENRBREMESRIRE - FTOCFLA2LL £ -

Test of Chinese as a Foreign Language TOCFL A2 level or above, or other equivalent
certificate

2. BIFEAZEZRZEXRBIW.-2E - FIMK)

If you are from a Chinese-Speaking Country, provide Nationality Document. (Ex. Taiwan or

Singapore)
3. BI—BIAPER  RUBRKRFAUENE - EA—2FATENEREE  RHE
E S

Your previous degree is fully taught in Chinese, provide an official statement. If your
previous degree is obtained in China, provide degree diploma.

4. BI—EUAPNEXHEERZ - BHBEFE -

If your previous degree is Chinese Language related programs, provide degree diploma.
KEFMERBSARMBARABNESENER - AINPBENXERASZPIIER -
AIR R ZERBE N - AR EEENER -

The minimal language requirements are set according to the language taught by the
program. For example, programs offered by “Department of Chinese Literature” are fully

taught in Chinese, the applicants are only require to provide “proof of Mandarin
Proficiency”. No need to provide “proof of English Proficiency”.

R TIVERPIEERER 1 1ZREE - JRA/BESRURRIEFIE Z55E8E
TIFEAREAZEERE NER AR - BERRAE ¢
According to the language taught in the program (listed on page 8, IV Program taught in

English), there are 4 classifications indicated by 4 colors. The table below shows the
minimal requirement for each color represented.

EEFBHREERE IER EhHEEMRERE IR
Minimal Requirement Minimal Requirement
Proof of English Proficiency Proof of Mandarin Proficiency



https://drive.google.com/file/d/1UOpjovSv1jMhO-lme8M318Sekr_FGFKg/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/1UOpjovSv1jMhO-lme8M318Sekr_FGFKg/view?usp=drive_link

1) KNEFTIE 2 ABEE DB AR EERE B ABRAE ZREHEE AL
52 T ZFRENX MY 1 2B (FB15-688) -

II|' \

FEie B H R E 7 BIFIE -

® | 2 VYes & No

® | 2 VYes & No

® | 2 VYes = Yes

® | 5 No Z Yes
YEEEETH Notes

ZFral

Minimal Language Requlrements are set by NTHU. However, each program may raise
requirement to achieve their need. Please check page 15-68 for Program-Specific

Requirements.

IV) FBEZR/ &ZRAREIRRIBEH Available Program / Program taught in English

ZERFBREZRRR

Program is fully taught in English

ZEFRIBREE DGR - HolmEEEEXK

Program has sufficient English courses to meet graduation requirements

ZEFIIBREE D EXRR - BFERmERREEK

Program provides English courses but doesn’t meet graduation requirements

2R PI/BREE P ER

Program is fully taught in Chinese.

LB R AR ER R
Program not available.

A) IBEA[R College of Science

Department of Mathematics (Mathematics Division)

& i~ /Degree
& #7 Department /Institute 51
Bachelor
R °
Department of Chemistry
g (E ) o

-9-




2 = /Degree

% 1 Department /Institute g1
Bachelor
BB (R B ) ®
Department of Mathematics (Applied Mathematics Division)
gk (L)
Department of Physics o
(Program of Physics)
g i (R2pme)
Department of Physics o
(Program of Astrophysics)
FPRE (T FREe
Department of Physics o
(Program of Optics and Photonics)
T 2Bt College of Engineering
& i>/Degree
,% #7 Department /Institute g1
Bachelor
FE1Ag . . PY
Department of Chemical Engineering
B N5 N B
Department of Industrial Engineering and Engineering o
Management
PRpEL S o °
Department of Materials Science and Engineering
w4 R Eg ) _ o ®
Department of Power Mechanical Engineering
[RFHRIEBR College of Nuclear Science
& i>/Degree
% 1 Department /Institute 51
Bachelor
2 FIREEELE L ®
Department of Biomedical Engineering and Environmental Sciences
R .f‘fuﬁi L Py

Department of Engineering and System Science

-10-




£anRIBABEEEART College of Life Sciences and Medicine
g i>/Degree
% 1 Department /Institute gy
Bachelor

A F S ®
Department of Life Science

5 éf ?;L éf /:2‘ . . .

epartment of Medical Science

E)

F)

EHEFEPT College of Electrical Engineering and Computer Science

& i~ /Degree

& #7 Department /Institute g1
Bachelor
T g i ®
Department of Electrical Engineering
AN EERT College of Humanities and Social Sciences
& i=/Degree
% #7 Department /Institute 51
Bachelor
C ek g F PR LT y e P
Interdisciplinary Program of Humanities and Social Sciences
i ]-g(“] N g /:2‘ .
Department of Chinese Literature
®

*t W ~ &k Department of Foreign Languages and Literature

G) RIHEEMEERT College of Technology Management

& #1 Department /Institute

g i~ /Degree

g4

Bachelor

EARE
Department of Economics

-11-




H)

TTEMZ B E2F5% College of Education

& i~ /Degree

J& #7 Department /Institute 51
Bachelor

%%y B % ®
The Department of Early Childhood Education
T ST R b | °
Department of Educational Psychology and Counseling
EERY ) ) Py
Department of English Instruction
Department of Kinesiology
HER T §g 45T PY

Interdisciplinary Program of Education

E1i72 Bz College of Arts

& i~ /Degree

& #7 Department /Institute g4
Bachelor

E o AR SIS ®

Interdisciplinary Program of Technology and Art

FFE R (KR ®

Department of Arts and Design (Design)

g k(B v ) o

Department of Arts and Design (Fine Art)

-12-




V) & R E K3 Program-Specific Requirements
A) IEBERR College of Science

72 § 14 College of Science

S g &R R 2
Department/Institute Degree Program Requirements
(R g g1 " S Mandatory
Department of Chemistry | Bachelor 1L wen DR R I YA B Rm (A
B)e
Proof of English Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)
2. ﬁ:;{‘:’:ﬁ‘b 4 ;‘Q 1‘%—-%’3-5‘\‘*” |—HI) ¢ "L'\? i+ N p’uﬂg("h ~
F)e
Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “III)
Required Documents” for details. (Page.8)
3. AuFFATH
Additional supporting documents.
B Program Info
Website: https://chem-en.site.nthu.edu.tw/
Email: chem@my.nthu.edu.tw
g 5T (i ) g4 % $_Mandatory
Department of Bachelor Wo 4 mP L REFEY TN Y e PPN
Mathematics 1. f‘i fe 4 FEM LR G I11) 2P (%
Division A P) e , , ,
(Mathematics Division) Proof of English Proficiency: Please refer to “IlI) Required
Documents” for details. (Page.8)
2. E3Fid PR ST TI) Y g B P (F
)
BB o (BB ) | 82 Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “III)
Depa;tment 01" Ba(;] elor Required Documents” for details. (Page.8)
Mathematics 3. A
Division B Personal Statement
(Applied Mathematics 4. FF+% 1000 F p

Division)

Study Plan: written in 1000 words

B % :x NOTES
B OPEHRE TR AR o
Interview may be arranged if necessary.

B Program Info
Website: https://www.math.nthu.edu.tw/
2. Email: math@math.nthu.edu.tw

=

-13-



https://chem-en.site.nthu.edu.tw/
https://www.math.nthu.edu.tw/

72 & r& College of Science

(Program of Optics and
Photonics)

ot 2 L I O e
Department/Institute Degree Program Requirements
PRE k(1) g4 % 3_Mandatory
Department of Physics Bachelor
(Program of Physics) Lo LwE=id @p %54y TV 5~ 2 mp (s
AN ?T)o
Proof of English Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)
2. EEaA @R CHREFLY TIHDY 2 _p (5N
B)e
e K(X2PFRE) g4 Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “III)
Department of Physics Bachelor Required Documents” for details. (Page.8)
(Program of Astrophysics) 3. i# A F# 4 Personal Profile
4. FiEpias
TRARFFY AR TN E RS R Y
AWHEEF RN THRY RFSFREFRAAED 3
ZEE B ELE o
Secondary School Report: This form is developed for, and is
PRE (GRS EE g4 to be used by, the secondary high school counselors. If you
Department of Physics Bachelor do not have a secondary school counselor, a teacher

orschool administrator may fill out the Secondary School
Report and transcript instead. Please type or print neatly.

5. B AHEE G 1Y TR (blde EFa 4 EP -
AR SR S GRF SR FAERIN S TREEER )
Additional supporting documents: proof of Mandarin
proficiency, school club participation, competition, student
leadership, or achievement awards...etc.

B 7 :x NOTES

FEE SN

=

e

Boed oo SEREET BT

Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone
or webcam interview may be arranged if necessary.

ARAFIHAR S A Y v R EREAAA v o
The undergraduate courses are mostly taught in Chinese, and it is
recommended to have basic Chinese ability.

B Program Info
Website: https://phys.site.nthu.edu.tw/index.php?Lang=en
Email: office@phys.nthu.edu.tw

-14-



https://phys.site.nthu.edu.tw/index.php?Lang=en

B) T E2ET College of Engineering

1 & College of Engineering

AT g GATER fe i
Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
(- R X g4 % 3. Mandatory
Department of Chemical | Bachelor
Engineering L w24 @P (B g53 TIDY 52 2, ®KpP(5~F)e
Proof of Enghsh Proﬁmency Please refer to “IIT) Required
Documents” for details. (Page.8)
2. EFw A @EP
Proof of Mandarin Proficiency:
3. i 4 F#L 4 Personal Profile
4, Bl Folk
EREREF LB WAL RNER R
EXFRTHRY KFAFRARARED - FREET
ZH o
Secondary School Report: This form is developed for, and is to be
used by, the secondary high school counselors. If you do not have
a secondary school counselor, a teacher orschool administrator
may fill out the Secondary School Report and transcript instead.
Please type or print neatly.
5. Eamm AR U Y FEHR (blde: EFA G EP AR
FB S RF AR FAERN S TREEER )
Additional supporting documents: proof of Mandarin proficiency,
school club participation, competition, student leadership, or
achievement awards. . .etc.
B % ;X NOTES
RN E G A O REFETEARMTH -
Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.
B Program Info
Website: https://www.che.nthu.edu.tw/?locale=en
Email: che@che.nthu.edu.tw
1¥FifpapEe [(F4 % $_Mandatory
L Bachelor

Department of Industrial
Engineering and
Engineering
Management

L =i 4 320 gy TH)Y = & mp (s~ 7)o
Proof of English Proficiency: Please refer to “IlI) Required
Documents” for details. (Page.8)

2. EFa#EP RS T TH) Y e mP(R )
Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “IIT) Required
Documents” for details. (Page.8)

3. BAFHRE
Personal Profile

4. B i¥ipihE

-15-



https://www.che.nthu.edu.tw/?locale=en

1 & & College of Engineering

& BT
Department/Institute

= il

Degree

TR e i

Program-Specific Requirements
32 f;}g\fg%ﬁ- +3F_/\ 23 v @L%;;lz Ea;fﬁjg._;‘% v E B ¢ ﬁ#
FEEFORTHF Y RKEFSFREAARED - FRERR

% H o
Secondary School Report:
This form is developed for, and is to be used by, the secondary high
school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly.

o. Zéﬁ%Fﬁng\‘—ﬂl"; ’}5 ?'J ’F"\’f ("'41‘7: F%Ee 4 iﬁpg ‘4”@4
ﬁ‘ﬁ%ﬁ%‘%iﬁﬁ‘ﬁ&ﬁﬁﬁm)
Additional supporting documents: proof of Mandarin proficiency,
school club participation, competition, student leadership, or
achievement awards. . .etc.

6. FwRHEFD MFL PR
Pre-Test: Calculus; Physics

m % :x NOTES

R Ny

e

Boe o RBEFETENRATH

Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.

B Program Info
Website: https://ieem.site.nthu.edu.tw/app/index.php?Lang=en
Email: ieem@ie.nthu.edu.tw

-16-



https://ieem.site.nthu.edu.tw/app/index.php?Lang=en

1 & & College of Engineering

& BT g ST R R
Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
HALALE 1 A & g4 - 4 Mandatory
Department of Materials | Bachelor L Ee i mm B AY T e B e (B AT
Science and
Engineering Proof of Errghsh ProtIcrency Please refer to ¢ III) Required
Documents” for details. (Page.8)
2. EFAAEP CHREFLY TH)Y G2, mp(FAT)e
Proof of Mandarln Proﬁmency Please refer to “IIT) Required
Documents” for details. (Page.8)
3. BAFHA
Personal Profile
4. FiidEihpsnk
ERARRY LA HEEFRRAR Y Rl
i QTR KEAFRAKARED « FLFED
%Aﬁ °
Secondary School Report:
This form is developed for, and is to be used by, the secondary high
school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly.
iE % Optional
5. EEEPAAE G Y GFTH (Glhe AR EE  RE S
BN TR EAEP)
Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership...etc.)
B % :x NOTES
FEISANE R LA R ERETEARRTH -
Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.
B Program Info
1. Website: https://mse.site.nthu.edu.tw/?Lang=en
2. Email: mse@my.nthu.edu.tw
w4 R s X g4 % 4 Mandatory
Vechanical Engineering | | & LR REHEE T Y e 2 (50 7)o
18 2 tze» - B 2 EFRFE Htﬁ R R TGE
m qo°
Proof of English Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details (Page 8). Only the statement showing
previous degree which is taught entirely in English is not
acceptable.
2. EFa 4 EP WL TOCFL (% i ix)

-17-



https://mse.site.nthu.edu.tw/?Lang=en

1 & & College of Engineering

& BT
Department/Institute

= il

Degree

TR R it
Program-Specific Requirements

=

Proof of Mandarin Proficiency: Only accept TOCFL Level 4.

Personal Profile
?ﬁ&%ﬁ%i
R e %‘iﬁéﬁﬁiﬁﬁfﬁﬁ’¥$ﬂﬁﬁ
BXF TR RFAEREFARER - FREER

2 H o

Secondary School Report:

This form is developed for, and is to be used by, the secondary high
school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly.

FaplskLp s PR

Pre-Test: Calculus; Physics

EEEP AR W Y G E (blde AAR S8~ S
& 'ﬁii$%‘uf§d§ﬁ”&w)

Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership...etc.) are required.

% 3 NOTES

FEINANT G A RERFEFTEAMRMTE

Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.

Program Info
Website: http://www.pme.nthu.edu.tw/
Email: pme@pme.nthu.edu.tw

-18-



http://www.pme.nthu.edu.tw/

C) [RFHIEEPRE College of Nuclear Science

J + # &z College of Nuclear Science

kAT B KT
Department/Institute Degree Program-Specific Requirements

2FIRARRMT | FL 'Vs.’@.Mandatory

5 Bachelor s _
Department of i S LN T11) @ Fe o mP(F AT

Biomedical Engineering
and Environmental
Sciences

Proof of Enghsh Proﬁc1ency Please refer to “HI) Required
Documents” for details. (Page.8)

2. EFN P AT TH)Y e ) wp ()
Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

3. BAFHA
Personal Profile

4. FiiEdpan s

*@%%3@@%&1$ﬂwgiﬁw,ﬁﬁ’%$ﬂﬁ#
BEpT BT R REFAF R RED R RS
3 H o
Secondary School Report:
This form is developed for, and is to be used by, the secondary high
school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly.

iE % Optional

5. BHEAEPXHE G Y FFR (bAe WA HFES
BN TR EAEP)

Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership...etc.)

B % :x NOTES
FEANAUE G AL O RERFEFTEAMRMTH
Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.

B Program Info

1.  Website: https://bmes.site.nthu.edu.tw/

2. Email: ns@my.nthu.edu.tw

-19-



https://bmes.site.nthu.edu.tw/

J + # & tx College of Nuclear Science

4 s
AET

Department/Institute

= il

Degree

TR R it
Program-Specific Requirements

1A L E K
Department of
Engineering and System
Science

g4

Bachelor

~ 3_Mandatory

1.

AP MR THN Y g B mm (5 AT
Proof of English Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

EFA R R I g B w5 AT
Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “IIl) Required
Documents” for details. (Page.8)

&

Personal Statement

B AFHE

Personal Profile

¥yt x -

SR AT LB B
SRR S R R R
Secondary School Report:

This form is developed for, and is to be used by, the secondary high
school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly.

oo B

i S
SeTiE )

2 W
o @

o 3

i£ % Optional

6.

=

Egpwp 2w g 1Y 358 (bl
BB AN TREEED)

Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership...etc.)

# 3 NOTES

FESANE R A REREEFTFEAMRAT -

Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.

Program Info
Website: http://www.ess.nthu.edu.tw/index.php?Lang=en
Email: office@ess.nthu.edu.tw

-20-



http://www.ess.nthu.edu.tw/index.php?Lang=en

¢ College of Life Sciences and Medicine

2 & # 8 1 College of Life Sciences and Medicine

AT g GATER fe i
Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
EALE - S A g5 3 Mandatory
Department of Life Bachelor '
Science = PAREGSE TH) Y 2 i WP (5 AT
Proof of Enghsh Proﬁc1ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)
2. ﬁ:FPHb ﬁ'—g K%; |—III) ¢ ‘LQ "‘J F;up’;(g’;\gn)o
Proof of Mandarln Proﬁmency Please refer to “IIl) Required
Documents” for details. (Page.8)
B % ;X NOTES
B OPEET o EGR) o
Webcam interview may be arranged if necessary.
B Program Info
Website: https://dls.site.nthu.edu.tw/app/index.php?Lang=en
Email: Is@life.nthu.edu.tw
FEPE K _ g1 % %_Mandatory
epartment of Medical | gachelor

Science

1. ®Fw? #P - 8):
(1) 45 IBT 79~ 5 750 72 1.6
(2) % - # 5 > FEHGK T D E D -
English Language Proficiency Requirements: You must
demonstrate a satisfactory English language proficiency level by
fulfilling ONE of the following requirements:

(1) If you have completed your previous degree which is taught
entirely in English, please provide the official statement.
(2) You earned one or more of the following subsection scores:
I. 79 or higher on the Internet-Based TOEFL (Test of
English as a Foreign Language), or
ii. 750 or higher on the TOEIC (The Test of English for
International Communication), or
iii. 6 or higher on the IELTS (International English
Language Testing System).

2. éF\:'f’l: ﬁ‘—g' K;‘l; |—“I)E'/EL‘? "‘J thg(g,;\g)o
Proof of Mandarm Proﬁc1ency Please refer to “IIT) Required
Documents” for details. (Page.8)

3. @A FAA
Personal Profile

4. FidgEihpsnk
T ARFH ’%—&iav’éﬁéﬁliﬁﬁ#éﬁa FF ¢ AN
FEF QT GRY KEFLAFRERAAER - GFREER
+H o Secondary School Report: This form is developed for, and
is to be used by, the secondary high school counselors. If you do
not have a secondary school counselor, a teacher or school

-21-



https://dls.site.nthu.edu.tw/app/index.php?Lang=en

2 & # 5 ke College of Life Sciences and Medicine

& BT
Department/Institute

= il

Degree

TR R it
Program-Specific Requirements

administrator may fill out the Secondary School Report and
transcript instead. Please type or print neatly.

5. Fuw Rl McAEs P F
Pre-Test: Calculus, Physics, Chemistry

i¥ 3 Optional

6. EHEP A E G 1Y FFA (bl AW RS
BN TR EEED)
Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership, achievement awards...etc.)

B % :x NOTES

-\ Wi

L E =
FFE g

e

Bhoed o S EREFETEAARNTH
Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.

B Program Info
Website: https://dms.site.nthu.edu.tw/?Lang=en

Email: dms@life.nthu.edu.tw

E) E#ENEPR College of Electrical Engineering and Computer Science

7 18 7 1 1% College of Electrical Engineering and Computer Science

kAT g ST R R
Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
T RE X g4 % ¥_Mandatory

Department of Electrical | Bachelor

Engineering

1. FFaA#EP D FEABIBTSS ~ 2 5 7502478 % 65 A3 3% %

B 7B~ E 0 — 5‘? e —*z F i '8 3 M o Proof of English
Proficiency (fulﬁlhng ONE of the followings):

A. TOEFL iBT85, TOEIC750 or IELTS 6

B. If you have completed your previous degree in an English-
speaking country. Please upload a diploma of the degree.

2. I a4 %ﬂ_% ot 4 FHI)@/LQ O WP(FE AT
Proof of Mandarm Proﬁ01ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

3. i A F#L 4 Personal Profile

-22-



https://dms.site.nthu.edu.tw/?Lang=en

T 1 ¥ # & 12 College of Electrical Engineering and Computer Science

& BT
Department/Institute

= il

Degree

TR R it
Program-Specific Requirements

4. ?ﬁ&%%%i

I A e ’%“ir& ¢ #%iﬁﬂ?’rﬂ‘*fﬂ % R
éﬁ-iﬁﬂ?’ﬂj BYRIFAFRERAQAED - T RAFE
*H o Secondary School Report: This form is developed for,
and is to be used by, the secondary high school counselors. If you
do not have a secondary school counselor, a teacher or school
administrator may fill out the Secondary School Report and
transcript instead. Please type or print neatly.

S. Zéﬁ%;’gpgi\‘—,ﬂfé"ﬁ‘fl ”F‘\’f'(lﬂ L8 2}’ . ?:1;\.
o~ F AR i%%jﬁﬁg’isp”

Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership, achievement awards. . .etc.)

6. @%ﬁwﬁmﬂm*¢%<§#ﬂﬁﬁﬁ¢§ﬁm%’i%
% H ¥ ' ipl% = 5 % % o Applicants must complete the Pre-
Test of physics and calculus provided by National Tsing Hua
University in person. Please attach the test scores in the
application form.

m % 3 NOTES
EES A UE G S SEEFETEARNTE

Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.

~ A s FRE S R MEE A M

= i
B

'

BT Y

After enrollment, all international students are required to meet NTHU
Mandarin Course Requirement for graduation.

st ¥t R ﬁ*»;% BRI RE G - 4
Recommendation letters are required. At least one of these letters must

be written by the teaching staff or academic advisor from the
applicant’s high school.

-23-




F) AXFfLEE[R College of Humanities and Social Sciences

X < 4t ¢ &k College of Humanities and Social Sciences

T g SR R

Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements

At g Bl g1 1. 1 %~ F#L & Personal Profile

Interdisciplinary Bachelor . v -

Program of Humanities 2. % **gz#;*é’% '

and Social Sciences T ARE G Fﬂ—A 2B P R E R > F R AN
%iﬁ’ﬂ FPORFAERGAARER - FREER
%\‘ _%i °

Secondary School Report: This form is developed for, and is to
be used by, the secondary high school counselors. If you do not
have a secondary school counselor, a teacher or school
administrator may fill out the Secondary School Report and
transcript instead. Please type or print neatly.

3. EHaAEP I HREFLY TODY 2, mP(FAT)e
Proof of English Proﬁc1ency Please refer to “HI) Required
Documents” for details. (Page.8)

4. EFa A EP CEREGSY THD Y = 2 WP (FAF)e
Proof of Mandarin Proﬁ01ency. Please refer to  “IIT) Required
Documents” for details. (Page.8)

5. P &aHEE 3 f1e ’ﬁ“} (B)4e @ ALE) 87 ~ m%‘%\'
YA R EARE)

Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership, achievement awards. . .etc.)

W # 3 NOTES
FEANAUE G A0 o REFEFTEARMT

Evaluation is mainly based on the submitted documents. Phone or
webcam interview may be arranged if necessary.

B Program Info
Website: https://dhss.site.nthu.edu.tw/p/404-1393-33662.php
Email: dhss@my.nthu.edu.tw

-24-



https://dhss.site.nthu.edu.tw/p/404-1393-33662.php

X % it ¢ I College of Humanities and Social Sciences

AT g ST R R
Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
PR Bk g1 % #_Mandatory
Department of Chinese | Bachelor . .
Litgrature L S~ #ERA D ) .
Personal Statement in Chinese
2. EFEa P EM:EFA A PIRGH )
Proof of Mandarin Proficiency: TOCFL (Band C/ Level 5)
B % :x NOTES
e LFE S TR(TP) > dEGR) ) FF A
Webcam interview may be arranged if necessary.
B Program Info
1. Website: http://www.cl.nthu.edu.tw
2.  Email: cl@my.nthu.edu.tw
RiF~ 5 % g4 % $_Mandatory
Department of Foreign | Bachelor | 1. &3 s 4 P 82 1T -

Languages and
Literature

TR ﬂpF’*r% ¥ 3N g psb 4 ¥ 2

(=48 iBT79~ 7228 55+ % ¥ B 7502358 310 23 & %

(ﬂ%ﬁerﬂpﬂw»@?ﬁww—ﬁﬁﬁwﬁﬁﬁcﬁ
W%%;JTPPHWK E,’*ﬁd—];]%%w_pg ;g‘.:—-%‘fr’;_}:m ;}7*

%c—‘*f Tie ' 2 B3 RAREP o

Proof of English Proficiency: (fulfilling ONE of the following

requirements)

A. Official test scores from one of the following language proficiency

tests (scores must be dated within two years of your application)

a~ TOEFLIiBT 79

b~ IELTS5.5

c ~ TOEIC 750 (Listening & Reading) and 310 (Speaking & Writing)

d - GEPT(High-Intermediate Level)

B. If you have completed previous degree which is taught entirely in

English, please provide the official statement.

2.p & (®=2 -z0¢ F52d )

A personal statement in English (including reasons for application)

B EEEP 2 H i3 JIFTH

Certificates of honors and awards received or other supporting

documents

iE ¥ Optional

4, &% 3F A é’iﬂg

Proof of Mandarin Proficiency

B Program Info

Website: http://www.fl.nthu.edu.tw/

Email: meichun@gapp.nthu.edu.tw

-25-



http://www.cl.nthu.edu.tw/
http://www.fl.nthu.edu.tw/

G) MIHEEIEERT College of Technology Management

43 g = F I College of Technology Management

AT g GATER fe i

Department/Institute Degree Program-Specific Requirements

ZAE L g1 & 3%_Mandatory

Department of Bachelor e . o e n s -
epartment o Lo s &@m R4y T Y e 2, wp (5 A7)

Economics

Proof of English Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

EFi P G )Y e R mp (AT
Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

Program Info

Website: https://econ.site.nthu.edu.tw/
Email: econ@my.nthu.edu.tw
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https://econ.site.nthu.edu.tw/

H) 17EM# B EB% College of Education

7 B* % 5 & Ix College of Education

AT g GATER fe i
Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
% 2%y B % g4 & %_Mandatory
Doparmnt ot ety B | e
Personal Profile
2. B Rdgkipgh s
SRARFFY LB HEEFREEL ) F 3 Ry
EXxpF RV 3 REFESFREFARER -2 EER

Secondary School Report:

This form is developed for, and is to be used by, the secondary
high school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly

3. EFAEP LHRFEGHT TH)Y e 2w (R AT
Proof of English Pr0ﬁ01ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

4 EFadER EEFAEY TUD Y e 2, RP(EAT) -
& E3E 5y 4 iR TOCFL piE Cz(ﬁtk %) o
Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details (Page.8). Only for TOCFL must reach C2
level.

i£ 3 Optional

5. EAEP SHE A FTH (Gle s AR RS - HEFA S
F2az30 v 0g ”ﬂg )

Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership...etc.)

B % :x NOTES
&R U (R )R G RO e
Phone or webcam interview may be arranged if necessary.

B Program Info

1. Website: https://www.gdece.nthu.edu.tw/?locale=zh_tw

2. Email: gdece@my.nthu.edu.tw

-27-



https://www.gdece.nthu.edu.tw/?locale=zh_tw

7 B % 5 & 1% College of Education

AT g ST R R

Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements

KT wIBBEETEE g1 & %_Mandatory

Department of Bachelor

Educational Psychology

and Counseling 1. EEAAEP CEREFEY TN g 2 wmp (5
F.) ° Proof of English Proﬁciency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)
2. EFa A EP CREGSY THNY g 2 mp (v
7.) » Proof of Mandarln Prof|C|ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)
3. i~ L% Personal Profile
4. FREHHD
SREARFFT AL N EFEIRMER B R AN R
o RIT R R A SRR A - A
Secondary School Report: This form is developed for, and is to be
used by, the secondary high school counselors. If you do not have a
secondary school counselor, a teacher or school administrator may fill
out the Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly
i# 3 Optional
S. EEEP & W Y A (Blde AR 58 S
BN TR EREED)
Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership, achievement awards...etc.)
W # i NOTES
& B PRI (T3 () o
Webcam interview may be arranged if necessary.
B Program Info
Website : https://psy.site.nthu.edu.tw/?Lang=en
Email : psy0l@my.nthu.edu.tw

BEERE g1 % %¥_Mandatory

Department of English | Bachelor

Instruction

1 B3RP CREFEY TN He 2 mP (5 AT
ra;}LmiBT THEMEA21 B2 ?‘;fL23 S BIE21) M
P F R (A 400~ 385~ v 160 ~ B iF150) + 0 vE
L6 2AEHK (Y B &UEE) -
Proof of English Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details (Page.8). Only for TOEFL iBT: Listening

21, Reading 22, Speaking 23, Writing 21. For IELTS: Overall band
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https://psy.site.nthu.edu.tw/?Lang=en
psy01@my.nthu.edu.tw

7 B % 5 & 1% College of Education

T ¥ Joerd g i

Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
score 6.0. For TOEIC and TOEIC Speaking and Writing Tests:
Listening 400, Reading 385, Speaking 160, Writing 150. For
General English Proficiency Test (GEPT): High-intermediate
level.

2. EFaAEP CHREGFEY TH)Y Fe B HE(F AT
Proof of Mandarln Proﬁmency Please refer to “IIT) Required
Documents” for details. (Page.8)

3. B -EK 35S sEEAREREIFEIRPET D
YouTube #gig # >+ i A F 2 F P 2P B F 1 %)

A video clip to introduce yourself and tell about your study plan in
English (about 3-5 minutes). Please upload the video onto
YouTube channel and mark the link in your study plan.
B Program Info
1. Email: doei96@my.nthu.edu.tw
EhfL g i g1 % %_Mandatory
Eier[])ssrit(r)rllgg; of Bachelor 1 L
Personal Profile

2. B ¥amipah s
ERARAF LA HEEFRIES F R RN
Ef o BT A KA RARARED - FREED
+H o

Secondary School Report:

This form is developed for, and is to be used by, the secondary
high school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly

3. EEAAEM HREFLY THN)Y G2, mP(FAT)e
Proof of Enghsh Pr0ﬁ01ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

4. éF\:'f’l: ﬁ‘—g' K;‘l; |—“I)E'/EL‘? "‘J F"*pg(é’;\g)
Proof of Mandarm Proﬁ01ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

bl 8 Optional

5. EAmP AL LG 1Y A (bldo A EE - HEFS K
g4 830 'Fr‘%ééﬁ’? EeAL)
Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership...etc.)

B % :x NOTES

B PR (L) G B
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7 B % 5 & 1% College of Education

AT g ST R R
Department/Institute Degree | Program-Specific Requirements
Phone or webcam interview may be arranged if necessary.
B Program Info
1. Website:_http://dpe.site.nthu.edu.tw/
2. Email: dpe@my.nthu.edu.tw
PR RT EmRg Lt g1 % ¥_Mandatory
Interdisciplinary Bachelor

Program of Education

1. BAFHA
Personal Profile

2. B Yamipan
J_I,)}%»\ﬁi’%z;ﬁ —%—&i%t’ﬁ%igﬂv’fﬁé
HxpF o T3 REFSFERERAR
% H o
Secondary School Report:

This form is developed for, and is to be used by, the secondary
high school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly

3. EHaAEM HREFLY THN)Y G2, mP(FAT)e
Proof of English Pr0ﬁ01ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

4, iﬁ»‘_;b" ECA ﬁ—} K’y |—|||)\?' "LQ !AJ Lpg(’jﬁ \F’)
Proof of Mandarin Proﬁ01ency Please refer to “III) Required
Documents” for details. (Page.8)

5. FYPHE(-FFR ¢ FREBEDLY)

Study Plan (under 1000 words, include interested major(s))

S

3 @

=
e

i£ 3 Optional

6. EEM SR G Y TR (ble AR RS *
2GR (TR IERED)

T E

N

Awards or other supporting materials (school club participation,

competition, student leadership...etc.)

B % :x NOTES
& R R(R )R R o
Phone or webcam interview may be arranged if necessary.

B Program Info
Website: https://ipedu.site.nthu.edu.tw/
2.  E-mail: ipedu@my.nthu.edu.tw

=
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2172 Px College of Arts

$#2 12 College of Arts

[N
AT

Department/Institute

L i

Degree

TR R
Program-Specific Requirements

g L
Interdisciplinary
Program of Technology
and Art

g4

Bachelor

& 3% Mandatory
1.

FAORD REFEY )Y B RE (R AT

Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “III) Required
Documents” for details (Page.8).
TR

Portfolio

Program Info
Website: http://ipta.nthu.edu.tw/
Email: ipta@my.nthu.edu.tw

SV S
(K3tle

Department of Arts and
Design (Design)

g4

Bachelor

FERF 4
(4] 75 )

Department of Arts and
Design (Studio Art)

g4

Bachelor

=

& %_Mandatory
1.

B A FoH A
Personal Profile
SRS P ARRF B H R
BoEBY RWEEE O RTHE Y KA SRR
BeogREERLE -
Secondary School Report:
This form is developed for, and is to be used by, the secondary
high school counselors. If you do not have a secondary school
counselor, a teacher or school administrator may fill out the
Secondary School Report and transcript instead. Please type or
print neatly.
EFa A B#P CREGFEL TN Y G2 mp (R AE)e
Proof of Mandarin Proficiency: Please refer to “IIl) Required
Documents” for details. (Page.8)
58
Portfolio

2
2

i# % Optional
5.

Bam &R B G Y FEA (P AR RS RS
B4 3330 (TR EEP)

Awards or other supporting materials (school club participation,
competition, student leadership...etc.)

# £ NOTES
R PR U R(R)E R REGRR) -
Phone or webcam interview may be arranged if necessary.

Program Info
Website: https://artdesign.nthu.edu.tw/
Email: artist@my.nthu.edu.tw
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VI) B35 E51E Important Notes for Applicants
A) BFEEBNRBENFRABEGERE B ERBFEERATREUEBRE -

Applicants must review application guidelines before application period. Failure to do so may risk having
your application rejected for not meeting the requirements.

B) BFEEREAR "HINEBMUEABRBBR ERGM EITHFE - HAERIARSE -
Only online applications are accepted. Please apply through NTHU’s Online Application System.

C) AR—FUBFEHHIRF BN P FARENS - PREBFUVEABUNEFBEIRS - LU E
ERfEREREAWRIN R

A valid email is required to continue the process, as this will be our primary means of
communication with you. If you do not have a valid email account, please create one before proceeding.

D) BAEZENBFPARALBEMREIREXGHER - WEE "THRREL , BLSCAHSE - WHER
MEEFHAHESVBANPE

The applicant must upload all application requirements and click “Submit” to complete his/her application
before the deadline. Applicants will be notified via email after all required documents are processed.

E) EE SERGBRSEXHIREBLPDFERZ—LE  B—XHBEREN LBE—ER  FAZEE
X Battl—EEREELE -

Please upload application requirements (PDF file only) in the respective fields. The documents should be
uploaded as separate files. If there is more than one file for each requirement, please merge them into one
file before uploading.

F) RKPBEHBERETHUZFFEEPBERREEN  ARATFRIE HETHBEPHEETER
B A\EFFREEERNSRBNBRE  FEAEZHFESR -

If the applicant fails to comply with each application requirement or regulation, his/her application will
be considered invalid, and the applicant will be held solely responsible. If the applicant has questions
regarding the admission decision posted on our website, he/she may contact the department or program
to which he/she applied.

G) BEH|EEZEEFIEHRTE Mandarin Course Requirements for each degree program :
BHEREREASRR 7 E2HBNNEERNET 8 B2 ; ZEEE /RIS ( TOCFL )
PEMA . EF o oDIRBEZRE B IINEELRRERRER 4 B - HEFHARMK
AR TR EAEG AR L PHE Y «iE CIIMNEE T RN EZEREE 8 By - HEFRRRIRK
AR TELTEAEG AR L PR - ABREREEZER **“Ejj% & mEREZPLE

TERBNER  ABZEFZROLSNR / RIEAR  ETEBRBDER - GFHAIRSE
https://reurl.cc/Errpqg )

m Bachelor’s degree students must complete 8 credit hours (2 classes) of Mandarin courses within the first
4 semesters of enrollment. Students can waive Full Mandarin Credit hours by passing TOCFL level A2.
m Master’s degree students must complete 4 credit hours of Mandarin courses before graduate. For
detailed information on graduation regulations, refer to the regulation titled “National Tsing Hua
University’s Master’s Degree Examination Measures”. m Ph.D. degree students must complete 8 credit
hours of Mandarin courses before graduate. For detailed information on graduation regulations, refer to
“National Tsing Hua University’s Doctoral Degree Exam Statutes”. Students enrolling with some
proficiency in Chinese may waive Mandarin Credit hours in two ways: 1. providing TOCFL Certificate
to “NTHU Chinese Language Center”, 2. take the CLC Mandarin Credit Waiver Test.

(Detail rules : https://reurl.cc/Errpqq)

m MNE nll

B

O
Q "N
i
t_‘

[m}
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VII) ERZEHAPR Application Deadline

SIEERFEEAR c 2023 F 11 A1 HE2024F 1 A 15 H 15:00 LL(EERRE) - BIATFSIE -

Applications will open on November 1, 2023. The deadline to apply is January 15 (before 15:00), 2024
(Taiwan Time). Please note that late or incomplete applications will not be reviewed.

VIII) B4 &EE Admission Quota

WIRHEE "INBEBEREMBNE - BUOINBEBEERBUZREBFERAEZRINIEGD Z

TRIR - IBBFEHRERE B 2365 -

According to “MOE’s Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan,” the
quota for admission allocated for international students at universities should be no more than ten percent of
the number of positions allocated for these schools for local students at these schools each year. This
academic year's (2024 fall and 2025 spring) enrollment quota: 236 for Bachelor’s degree.

IX) ZREF I Selection Process

BEDLERNFERTE - £0l - Al EARSERME - UFHENES - SBRFHITEM

EHiEE o

All application materials are reviewed in the selection process. Additional written tests, oral tests or
interviews are dependent upon the department/program policy. If additional tests or interviews are required,
the department/program will contact the applicant directly.

X) {22 R Program Duration
B4 : 4 F£ & 6 &F/Bachelor: 4~6 years
FELIE : | £ & 4 F/Master: 1~4 years
B3 : 2 & 7 &F/Ph.D.: 2~7 years

X1) %5 Admission Decisions

¥ 7% Events

:x 2z Notes

NP RBE AR DT R
Admitted list will be posted on Office of
Global Affairs (OGA) Website.

202440 T {2
Admitted list will be announced by Late-April, 2024.

T AN F A s B R BB o
P4 Jp3v2024#5% 15p w A ¥ gk ct;‘i
SO F AT N BRSO AR 2 AR
B3R CFFRp E
Emails will be sent regarding the admission
decision. Admitted students must complete
enrollment confirmation via online
application system before May 15, 2024. If
your online confirmation is not completed
by the deadline, your admission will be
canceled.

202457 g FiEid &
Admission decisions will be sent by Early-May, 2024.
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BE ERBPERF 2202447 T4 o 2024847 T FEES L
Scholarship decision will be made by Late-
April, 2024 on the office of Global Affairs
website.

Scholarship decisions will be sent by Late-April, 2024.

X11)

i1 ft Registration

A) FHNBIRBE 2 SREVE B URE R 2024 F9HREMIS AR A R X BRI E MR S E L INE R RE

ZEREFBENEFHBEILR  GEMEEMAR  KRHARATHERENE  ABERE
BEUH - JTAEMRERE 7 ENEREXEER(R)E - BUFLEORDSE - BEEMBE - KA
HAERERIEE ZRE T OERBE 2@t - R EBEE - WERRBESAIMX - &F

AR E B S B APEN & B R IERBHOA -
Admitted students with foreign academic credentials must submit the original diploma and full transcript
notarized by the Taiwan Overseas Representative Offices in the country of the school on the registration
day in September, 2024 to become eligible to register at NTHU. If the required documents are not
received by the deadline, NTHU reserves the right to revoke your admission. Applicants who received a
bachelor’s degree or above from schools in Mainland China, are required to provide:

(1) graduation certificate

(2) degree certificate

(3) full transcripts

(4) the verification reports of the above documents from the designated verification center.

(5) Those with a master's degree or above should also submit the dissertation.
Further information please follow the regulations regarding the assessment and recognition of credentials
from Mainland China.

&5 Notes

wRPEM R | BUCKMEM R ERERDPOEAREPIE -
Diplomas and transcripts issued by Mainland China: Please follow the regulations regarding the
assessment and recognition of credentials from Mainland China.

nEFBERMIRRE | BIRE B RFIEZEREMIRRDPILEREPIE -
Diplomas and transcripts issued by Hong Kong and Macau: Please follow the “Regulations Governing
the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and Macau”

W ZINERERE - EERD  EXLUINZEX - ERHRPERIGERNEABREE

SEONERERRE | ABRBEXH ( E5EE - NEE ) ARRE -

If the foreign academic credentials (diploma and transcript) are not in Chinese or English, the Chinese or
the English translations are also required to be notarized by the Taiwan Overseas Representative Offices.
Documents (diploma and transcript) issued by the university in Taiwan do not need to be notarized.

wE BB RARMBE TSN Y SERRERABRBE - 51 R Y EMBBE
BIRABHHEEINE BEERRBHLA R E PR - BRI D RN AMEM &R ZINAEREBRE - BAEK
PEI @ AR R AR - WATHRRIISIEE 2 #iBslEt 2 KEERRE -

Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwan schools in Mainland China shall be
regarded as the same as those at domestic schools with equivalent levels. Academic credentials referred

in the preceding two items shall be subject to the “Regulations Regarding the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of Higher Education.” However, academic

-34-



B)

C)

D)

E)

F)

X111)
AAK

credentials earned from schools or branches established in Mainland China by foreign schools shall
require public notarization in Mainland China and be verified and examined by an institute established
or appointed by, or through a private agency commissioned by the Executive Yuan.

miF AR PR S BB Bl AEIA

For more details, please refer to the MOE website: http://www.edu.tw/

MEBREABMERI AFERER I MIEE H IR B RRHBEEM (1812 ) tAemEMAZ
B -

To officially register, newly admitted students must login to the “New Student Enrollment System” to
complete the form. In addition, the newly admitted student must come to NTHU in person on the

designated date in order to complete the “on-site registration” (including health examination). For New
Student Enrollment System, please visit: https://www.ccxp.nthu.edu.tw/cexp/INQUIRE/

N BEEMARE - RAZBFEFBHEXHRB =—n2—F  REBHPAZ ; AR
BARE  BTRARBARRBEASRERHBERERFRNE_BH N —2FEMAL -

An international student who has registered at NTHU, but arrives on campus after more than one third of
the first semester has passed, may not register for the first semester. If the international student could not
register for the first semester, he/she could apply deferred registration to start at the second semester or
the next academic year in accordance with the regulations stipulated in “National Tsing Hua University
Academic Regulations” and other applicable regulations.

ARRBABRER - K2 - BEFIIR RFERGRBEENE  BRoHERSZEEMEEE &
AN B EABHERE - BRI - HBEIINEBRERENDBPEZEHFERE PR -

Matters relating to the admitted student’s deferred registration, suspension of admission, duration of the
term of study, qualification for graduation, required credits, credit waiver and etc., must be handled in
accordance with the regulations stipulated in “National Tsing Hua University International Student
Admission Regulations,” “National Tsing Hua University Academic Regulations,” “MOE Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan” and other applicable regulations.

CHRBNFN 2L - NERBHFFERATRENFFRZEUHBEE - RhE  Rie - BF
SAREBESEE ANBEBREUERNER ; EARERRERE - MARGBEU2EER ; N
RERREERIRRIRE B%EJJAZ%Q%HE1HE§%§7I\ WASEOHEREER -

If any documents submitted are found to be false or defective, admission will be revoked and
registration denied. If forgery or defect is found after registration or graduation, the student status will
be revoked and the degree diploma will be retracted.

SNERERERBR - ERMBHEF I EEYRPESR - PEBARRK - RiEEEDE
REEFEE  RKIEBEESD - BTES -

If after the international student begins studies in R.O.C. (Taiwan) and applies for an initial household
registration, household move-in registration, naturalization or reinstates R.O.C. nationality during the
course of study, the student will lose his/her international student status and will be expelled from
NTHU.

EA E B 1EXE Tuition and Miscellaneous Fees

SERERESEFNACHE IR 12 BFEABENERE . EHfESE -

Tuition and miscellaneous fees (per semester) for Graduate Program may be adjusted every year. Information
below is 2024 academic year’s tuition fees for reference only.

PRI 2023 F 5 BERGE 1 (XE) 306 (=)
1 US Dollar equals 30.6 New Taiwan Dollars (NTD) as of May 2023.
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_ g e FlESR(F54)
j " %P Fee Category Tuition & Miscellaneous Fees F Per Cridit Fee
g2 1 1] L oF|#E L Fr|m L orr Jf;tl‘
# % College Bachelor Master Ph.D. Master P;] D
72 ¥ 1 College of Science
AR X 4 ¥ ¥ # e College of Life Science and
Medicine
-2 & 415 % Department of Life Science
-4 e R FEF R E ] 3T Interdisciplinary
Program of Life Science and Medicine
-¥ & # 4 & Department of Medical Science
P 8 e 4 F 32 7 47 Institute of Molecular
and Cellular Biology
- & & F 8 2 ¢ nstitute of Molecular
Medicine
G P ERL G ST 47 Institute of
Bioinformatics and Structural Biology
-4 $ #LEF7 7 97 Institute of Biotechnology AR AR R % 4 % NTD
-k S g4 8 8T 7 47 Institute of Systems NTD NTD NTD 2 100'
Neuroscience 53,200 33,000 33,000 ’
A SPER LI E (o ML <
& % %) International Ph.D. program in
Interdisciplinary neuroscience (University
System of Taiwan)
= k% %7 & I College of Education
-#F 7R k v & & Department of Special
Education
-#c 2 % ¥ 3“7 Graduate Institute of
Mathematics and Science Education
@& $ 5 k Department of Kinesiology
-7 KT 8 g L Fr Interdisciplinary
Program of Education
#5751 College of Arts
2 HEPEE ¥ & te College of Life Science and srg 4
Medicine NTD " i
-k %5 g L& =% 42 Precision Medicine 33.000 NTD
Ph.D. Program ’ 5,000
1 & 1z College of Engineering s 1 e e 3 WA se 3 M
T FF e College of Electrical Engineering X WX Y # & % NTD
. NTD NTD NTD
and Computer Science 53 200 36.300 36.300 2,100
J =+ 4+ & = College Nuclear Science ’ ’ ’
A <4k ¢ § 1 College of Humanities and Social
Sciences
-A 2 At ¢ B8 1 5T Interdisciplinary
Program of Humanities and Social Sciences | ,. , .. e 4w F—
-¢ = £ % Department of Chinese Literature e AT A # & % NTD
-F {5~ & % Department of Foreign NTD NTD NTD 2,100
. ‘ 46,100 26,300 26,300 ’

Languages and Literature
-3 857 7 #1 Institute of Philosophy
-F ¢ 27 7 97 Institute of History
-4 $g B 2 7 1 Institute of Anthropology
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% * 35 P Fee Category

# % College

g

e

Tuition & Miscellaneous Fees

g/ﬂ\%’j(i

g )

Per Credit Fee

g 1
Bachelor

L FT
Master

oL
Ph.D.

T

AL 3T
Master

oL
FL
Ph.D.

-4t € B2 7 1 Institute of Sociology

-3% = £ 7 %7 Institute of Linguistics

- o A~ B 7 91 Institute of Taiwan Literature

S Sl ) R A A G R
~ & % 34 International Master's Program
in Inter-Asia Cultural Studies(University
System of Taiwan)

-F <~ ~ B2y #7 Institute of Sinophone
Studies

7 EF %5 & [ College of Education

Ky e gy pags « Department of
Education and Learning Technology

-2 247 & % Department of Childhood
Education

KT AR & & Department of
Educational Psychology and Counseling

-5 9 L8 g gl 27 2 r Institute of Learning
Sciences and Technologies

-4 T = 7 B B 7 7 47 Institute of
Taiwan Languages and Language Teaching

-3 3Z %2 % Department of English Instruction

BB T RE & Department of
Environmental and Cultural Resources

-7 B 57 & 1 4 51 Ph.D. Program in
Education Sciences

77 £ % Ix Tsing Hua College

A < it ¢ Hx College of Humanities and Social
Sciences
-EF 2 a1 # =% 42 Graduate Program in
Chinese Language and Culture

L
NTD
33,000

P mER
College of Technology Management

e
NTD
46,100

NTD
31,560

BRREE L5 8 -5
International Intercollegiate Ph.D. Program

FT
#a
NTD
5,000

B RS T1E - B fg
International Intercollegiate MS Program
- $ 44 4w 2 Division of Art and Emerging
Technology
-5 & #2 7 ‘e Division of India Studies

NTD
33,000

NTD
3,000

F=gERe LY IR G i
International Intercollegiate MS Program
-#2% <~ %4 = Division of Teaching Chinese as
a Second/Foreign Language

RN
NTD
26,300

NTD
3,000
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3 = LB (= A
# * 38 B Fee Category 7 ” s =T

Tuition & Miscellaneous Fees Per Credit Fee
3
g2 1 1] L oF|#E L Fr|m L orr ; -
# % College Bachelor Master Ph.D. Master PF] D
oA SRR L A
Taipei School of Economics and Political Science NTD NTD
(TSE) 135,000 135,000

7EE5TE Notes

1. BESFEEARBETLZRRE 195 7T - BIFRESH 826 70 ~ MEEMRE 600 7T - (EAHEL)
Additional Costs: Student Insurance Fee TWD 195 (per semester) National Health Insurance Fee TWD
826 (per month) Internet User Fee TWD 600 (per semester)

2. REFBEEHEAN -2 A 4 A\E BEEEREARSRHAME 16,920~27,800 « 2 ABAIH

=% 10,920~16,600 7T * 4 AEX 7,410~11,250 Tt (FE2REBEESMNARE)

Admitted undergraduate and graduate students may obtain a room shared with 1, 2, or 4 students The
dormitory (NTHU campus) expense is about TWD 16,920 to 27,800 for a single room, TWD10,920 to
16,600 for a 2-bed rooms and TWD 7,410 to 11,250 for a 4-bed room per semester. (Not including deposit
and air condition)

3. MAREBREAEBEE4AEIS 6 AR B2H 4 ABKIWEE 7,730 7t~ 6 ABKIFEE 7,030
TAZREBENLIRE) °
Admitted undergraduate and graduate students may obtain a room shared with 4 or 6 students. The (Nanda

Campus) dormitory expense per semester is about TWD 7,730 for a 4-bed room and TWD 7,030 for a 6-
bed room (not including deposit and air condition fee.)

4. DUERSEZERE  BERBRBEMNET -

The fees mentioned above are used for reference only. NTHU reserves the right to amend related fees.

XIV) BEXEEFHFEELIZE S NTHU International Student Scholarship
NTHU International Student Scholarship

for Spring 2024 Prospective Students

# 1 Bachelor/#f 2. Master

® NTDS5,000/?
Type (A) NTDS5,000/month
e A R Full Scholarship o immd A EASD
Scholarship Type Tuition Fee and Credit Fee Waiver
® iERTAWEIELT
Type (B) TG REE A .
Tuition Waiver Tuition Fee and Credit Fee Waiver
< pEEp R - B
Award Period One year. Must be renewed annually.
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@ FAFIEERFEIELFT 2D (7HAL T RS
FOREEE CABY CBAREEL PR FE)
The student is responsible for payment of the remaining fees not
covered by the waiver. (Such as student insurance, health
insurance, dormitory fee, dormitory deposit, internet user fee, etc.)

® R hEEYF LMY G
Scholarships are renewed every year, based on merit. The applicant
should re-apply each year.

® XU H W gTRRY ,,%7}3”24—?,’ A EREH AR AEE &
Government scholarship recipients are not eligible for this
scholarship at the same time.

& H TRM & T2, §FNZETHRLEATEZIA L

% BEE -
Students with working visa or ARC based on working permit are
NOTES not eligible for this scholarship.

@ A rEBY - B rEE L P p BhAl X B
O | @gﬁ;qg 1R Lo
The stipend for new students will be prorated from the class starting
date for the first month. From the 2nd month, monthly stipend will
be paid in full amount. The recipients of the scholarship will
receive the monthly stipend in the end of every month.

® LUMERY G EYGHEATREFL AT L B
GEREE EF o e L EHE ks - Email
cosr@my.nthu.edu.tw
Applicants of College of Semiconductor Research may not apply
for NTHU International Student Scholarship. For further
scholarship information, please refer to College of Semiconductor
Research directly. Email: cosr@my.nthu.edu.tw

1. EEBHIRR 1 2023F 11 B1HZE2024F1H15H15:001E ( ZERKE ) FEREEABRBHERE
Applications is open between November 1, 2023 to January 15, 2024 (before 15:00 Taiwan Time).

2. BEERRABE T IEBEREMEIE L BBEARZINEEUE
Eligibility: International degree applicants following "MOE Regulation Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan" and pay international student tuition and fees after entering NTHU.

3. W{aJEREE How to Apply?
REBIXEEXRBINBEEZEANBRFR L4 "EAPBEEMN ., 2 ' RESHHE ) BUERPFS
EABERBERDE -

To apply for the scholarship, login to the online application system, and check the box “Apply for NTHU
International Student Scholarship™ in the scholarship application section under “Personal Information.”

4, TIERFRE Scholarship Decision
EREREN 2024 F 4 BEASTRARZKSHERER -
(https://oga.site.nthu.edu.tw/index.php?Lang=zh-tw)

Scholarship decision will be made by Late-April 2024 on the office of Global Affairs website.
(https://oga.site.nthu.edu.tw/index.php?Lang=en)

;T 25518 Notice

X HEARBR S ZIKE T IKBE KRS A
If you have any questions regarding NTHU International Student Scholarship, please contact Division-of Global
Students Recruitment and Services, Office of Global Affairs.
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BFIE%

. Email: scholarship@my.nthu.edu.tw

#93F Website : http://oga.nthu.edu.tw/web.page/detail/sn/18/lang/en

XV) 4B Contact Information

EIKEBERRBA / BN ERBARET
Division of Global Students Recruitment and Services, Office of Global Affairs (OGA)
For questions regarding to application for admission

& 5% Email : nthu.intldegreeadmission@gmail.com
#81t Website : http://oga.nthu.edu.tw/

EREBERRBHE /| BEABERELTRES
Division of Global Students Recruitment and Services, Office of Global Affairs (OGA)
For questions regarding to NTHU International Student Scholarship

& F{=%8 Email : scholarship@my.nthu.edu.tw

#3911 Website : https://oga.site.nthu.edu.tw/p/412-1524-18035.php?Lang=en
EIKBHRERRBH / %8 REERSTF

Division of Global Students Recruitment and Services, Office of Global Affairs (OGA)
For questions regarding to Visa and Alien Resident Certificate

& F {548 Email : drs@my.nthu.edu.tw
#4331t Website : http://oga.nthu.edu.tw/
EIREBERRFA / £EEHEEEEE

Division of Global Students Recruitment and Services, Office of Global Affairs (OGA)
For questions regarding to international student services

& F{=#8 Email : drs@my.nthu.edu.tw
#33E Website : http://oga.nthu.edu.tw/

A5G A / 52 - BoH%HE - (REBBFEPH - BENXNG
Division of Registration, Office of Academic Affairs (OAA)
For questions regarding to registration, credit transfer, deferring enroliment, or credential notarization

8 7158 Email : registra@my.nthu.edu.tw

#4931 Website : https://registra.site.nthu.edu.tw/index.php?Lang=en

AIFRART5 A [ BRI ER
Division of Curriculum, Office of Academic Affairs (OAA)
For questions regarding to courses offered

g F15#%8 Email : curricul@my.nthu.edu.tw
#4931 Website : https://curricul.site.nthu.edu.tw/?Lang=en

HERIZFRERTE Courses offered in English:
https://www.ccxp.nthu.edu.tw/ccxp/ INQUIRE/JH/6/6.2/6.2.H/JH62h001.php

HEE / INEBERERBPE
Department of International and Cross-Strait Education MOE
For questions regarding to MOE Regulation of International Students Undertaking Studies in Taiwan

#4811 Website : http://english.moe.gov.tw/mp-1.html
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IREBREFERE / 3258
Bureau of Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs (MOFA)
For questions regarding to visa application

4914 Website : http://www.boca.gov.tw/mp?mp=1
ANESA LR RBRE / E8E

National Immigration Agency (NIA)
For questions regarding to Alien Resident Certificate (ARC)

431 Website : https://www.immigration.gov.tw/
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MOE “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan”

Article 1

These Regulations are formulated in accordance with the provisions of Article 25, Paragraph 3 of the University
Act, Article 32, Paragraph 1 of the Junior College Act, Article 41, Paragraph 1 of the Senior High School
Education Act, and Article 6, Paragraph 3 of the Primary and Junior High School Act.

Article 2

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”) nationality and who meets the
following requirements is permitted to apply for admission to an educational institution, in accordance with the
provisions of these Regulations:

1. The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. The person has not been given a placement in the current academic year by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan.

A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the immediate past has
resided overseas continuously for at least six years is also permitted to apply for admission to an educational
institution, in accordance with these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university
department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least
eight years.

1. A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have never had
household registration in Taiwan.

2. A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no longer does at the
time of their application shall have renounced their R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the
Interior on a date at least eight full years before making their application.

3. A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the requirements stipulated in
Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous paragraph.

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to study in Taiwan in
accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never had household
registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set out in the preceding two paragraphs if
the competent education administrative authority gives approval.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the starting date of
the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the Mainland Area, Hong
Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means that an international student has stayed in
Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the number of consecutive
years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a complete calendar year, any time spent in
Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However, time that a person has spent in Taiwan is
not subject to this restriction and it is not counted when calculating how long they were in Taiwan in a
particular year if the person has documentary proof that they:

1. attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot Affairs Council or a
technical professional training program accredited by the Ministry of Education;

2. spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a Chinese language center
at a university or tertiary college which has Ministry of Education approval to recruit students overseas;

3. spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

4. spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to Taiwan to undertake
with the approval of the designated central competent authority.

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of their R.O.C. nationality
before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations may apply for admission as
an international student in accordance with the provisions in place before the amendment and is not subject to
the restrictions set out in Paragraph 2.

Article 3
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An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macao, who has
never had household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided in Hong Kong,
Macao, or elsewhere overseas continuously for at least six years may apply for admission in accordance with
the provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university department
of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least eight years.
The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend more than a
total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the
period of continuous residence referred to in the previous paragraph.

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and has have never had
household registration in Taiwan, and who at the time of their application has resided overseas continuously for
at least six years may apply for admission to an educational institution, in accordance with the provisions of
these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university department of medicine,
dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously for at least eight years.

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did not spend more than a
total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this restriction does not apply if a person can
present documentary proof that any of the circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the
previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the
period that they resided continuously overseas referred to in the previous paragraph.

The periods of six years and eight years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be calculated using
the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies, mutatis mutandis, to
Paragraphs 1 to 4.

Article 4

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in accordance with the
provisions of the two previous articles is limited to only applying once. If a student wants to continue studying
in Taiwan, their application shall be handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students. However, this requirement does not apply to an international student in either of the following
circumstances:

1. If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher-level program after
completing the course of study at the educational institution to which they originally applied, the university to
which the student is now applying shall handle the application in accordance with its regulations;

2. If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or lower-level program
in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less than one year for some reason then discontinued their
studies or forfeited their student status, that student may lodge another application to come to Taiwan to study,
but only one such re-application is permitted.

If an educational institution in Taiwan where an international student was studying considers that their conduct
or academic performance was unsatisfactory, or if the student seriously violated any ordinances or the
regulations of the educational institution and the circumstances were serious and as a result, in accordance with
the provisions of its regulations governing student awards and penalties had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to study in Taiwan on the
basis of the provisions of the previous paragraph.

Article 5

In principle, the actual number of places available for international students to be admitted to universities and
two-year programs at junior colleges (hereunder referred to as “universities and tertiary colleges”) is limited to
an additional ten percent above the admission quota that was approved for the institution for the previous
academic year by the Ministry of Education, and that number shall be incorporated into the total admission
quota and reported to the Ministry of Education for approval. A university or junior college applying to recruit
more than an additional ten percent shall submit a report of the planned increment (including associated quality
control strategy and supportive measures) to the Ministry of Education for approval. Degree programs offered
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by collaborating domestic and foreign universities that have been approved on a case-by-case basis by the
Ministry of Education are not subject to this restriction.

The actual number of international students that may be admitted to a five-year program at a junior college, or
to a senior secondary school, junior high school, or an elementary school is limited up to an additional ten
percent above the admission quota that was approved for the institution for the previous academic year that was
approved by the competent education administrative authority, and that number shall be included in the total
number of students admitted for that academic year and be reported to the competent education administrative
authority for approval.

Universities and tertiary colleges may augment the number of places at their institution available to
international students by the number of places that were available to local students within the admission quota
that was approved for the institution for the previous academic year and shall first report such an increase to the
Ministry of Education for approval.

The admission quotas referred to in Paragraph 1 and Paragraph 2 do not include international students who are
not officially registered as a current student.

Article 6

A university or tertiary college that recruits and admits international students into any year of its programs shall
draw up its own related admission regulations to be made public and submit them to the Ministry of Education
for approval. The contents shall include its recruitment method(s), admission eligibility review procedure,
teaching language(s) used by departments (programs), student language proficiency criteria, proof of financial
resources criteria, and other related matters.

After the admission regulations referred to in the preceding paragraph have been approved by the Ministry of
Education, each university or tertiary college shall formulate its own admission guidelines for international
students that give details of its recruitment method(s), admission eligibility review procedure, the departments
(programs) that may admit international students, teaching language(s) used by each of those departments
(programs), student language proficiency criteria, the maximum number of years in which each program must
be completed, admission quotas, eligibility criteria to apply for admission, proof of financial resources criteria,
tuition and miscellaneous fee collection and refund criteria, information about scholarships and/or grants
provided by the educational institution, and other related matters.

Universities and tertiary colleges that handle the recruitment of international students are not permitted to
commission any external institution, legal person, group, or individual to handle related matters except publicity
and promotion, and to assist students coming to Taiwan undertake the necessary related procedures. In due
course each university and tertiary college shall also verify whether any commissioned party has collected any
unreasonable fees from international students, established any loan relationship with any international student,
or whether any other violation of related ordinances has occurred, and when necessary, it may check details
with international student(s who are applying for admission.

When a university or tertiary college handles matters related to the admission of international students itself or
it commissions an external institution, legal person, group, or individual to do so, it is not permitted to provide
any information that is inconsistent with its admission regulations, admission guidelines, or any related
regulations.

Article 7

International students applying for admission to a university or tertiary college shall submit the following
documents and apply directly to the university or college during its designated application period, and
applicants who pass the review or screening process will be issued an admission notice:

1. An enrollment application form

2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao.

(3) Academic credentials from other areas:
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A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business people in the
Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an educational institution of
the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall be handled in
accordance with the provisions of the Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign
Academic Credentials for Institutions of Higher Education. However, academic credentials issued by a campus
or branch that a foreign educational institution has established in the Mainland Area by a foreign educational
institution shall be notarized by a notary public there and authenticated by an agency established or designated
by the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan, or proof of having a full
scholarship or grant provided by a government, university, college, or private organization.

4. Other documents required by the educational institution being applied to.

When an educational institution reviews an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Subparagraphs 2 and 4 of the preceding paragraph have not been authenticated by an
overseas mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan, and the educational institution has any doubts about them, it may request
authentication by an overseas agency If documents that have already been authenticated raise any doubts, the
educational institution may request examination of the documents.

The admission notice referred to in Paragraph 1 shall set out in detail in both Chinese and English the name of
the international student, the name of their program of study, the degree level, the language of instruction, the
academic year of enrollment, the date the semester begins, the tuition and miscellaneous fee collection and
refund criteria, any scholarship or grant awarded to the student, and any other pertinent information that
international students must be notified of, and verify that international students studying in Taiwan understand
their associated rights and obligations. A university or tertiary college institution may provide versions of these
details in other mother languages of its international students.

Article 7-1

An international student who submits any certificate or document as part of their application for admission to an
educational institution that is found to be forged, fabricated, or that has been altered in some way shall have
their enrollment eligibility revoked. If the student has already registered and begun classes, their registration as
a current student shall be cancelled and they will not be awarded any certification whatsoever regarding their
related academic undertakings. If any such circumstances are first discovered after a student has already
graduated, the educational institution shall revoke the former student’s eligibility to graduate and shall require
any degree already awarded to be returned and shall rescind it.

Article 8

An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in Taiwan and is applying to
be admitted to do a master’s degree program or a higher degree may submit copies of their graduation
certificate from a university or tertiary college in Taiwan and transcripts for each year of their studies and apply
in accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article 7, Paragraph 1,
Item 2.

An international student who has graduated from a school for international residents in Taiwan, or from a
bilingual division (program) affiliated to a domestic senior secondary school, or from a program offering a
foreign curriculum at a division of a domestic private senior secondary school may submit copies of their
graduation certificate, and their transcripts for each year, and apply for admission in accordance with the
provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article 4, Paragraph 1, or the provisions of Article
7, Paragraph 1, Subparagraph 2.

Article 9

A university or tertiary college that admits international students shall promptly register details of the following
into the international student data management information system designated by the Ministry of Education: the
international students admitted and registered, any transfer, deferral or abandonment of studies, and any change
to or loss of student status.
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Article 10

An international student is not permitted to apply to study any recurrent or continuing education bachelor’s
degree program or in-service master’s degree program, or any other program which is only taught in the
evening or during vacations, at a university or tertiary college in Taiwan. However, an international student
who already has legitimate resident status or who is undertaking a program approved on a case-by-case basis by
the Ministry of Education is not subject to this restriction.

Article 11

An international student who reports to register at a university or tertiary college, a five-year program at a
junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary school before it is already
one-third of the way into the first semester of the current academic year shall be registered for the first semester.
If it is already more than one-third of the way into the first semester, the international student shall register for
the second semester or the next academic year. However, this restriction does not apply if each competent
education administrative authority has some provision that overrides it.

Article 12

An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an internship after graduating
from a university in Taiwan may have their international student status extended for up to one year after their
graduation.

An international student who has been permitted to undertake initial household registration, resident
registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality procedures during the course of their studies in
Taiwan will forfeit their international student status and shall be dismissed by their educational institution.
However, student whose application was handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students and who apply for naturalization to acquire the nationality of the ROC in accordance with
Subparagraph 1 to 3, Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act is not subject to this requirement.

If international student who studies in university or tertiary college in Taiwan want to transfer to another
university or tertiary college. Each university or tertiary college shall formulate its own regulations regarding
transfers of international students who study in university or tertiary college in Taiwan, incorporate these into
its admission regulations, and submit these to the Ministry of Education for approval. However, an international
student who has been dismissed by the educational institution that admitted the student as a result of
unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal case proceedings is not permitted to transfer to another
university or tertiary college.

Article 13

A university or tertiary college may sign an education cooperation agreement with a foreign educational
institution and recruit and admit international exchange students, provided that this does not affect normal
teaching. A university or tertiary college may also apply, mutatis mutandis, its own international student
admission regulations to accept suitable international students as non-degree students.

With approval from each competent education administrative authority, senior secondary schools, junior high
schools, and elementary schools may recruit international students for short-term periods of study in Taiwan of
one year or less.

Article 14

Educational institutions at all levels that establish programs exclusively for international students as part of an
international academic cooperation program or to meet some other special need shall do so in accordance with
the regulations governing overall scale of and resources for development of an educational institution at their
level, and the competent education administrative authority will forward details of such programs for appraisal
and approval by the Ministry of Education.

Article 15
In order to provide incentive awards for outstanding international students who are studying at universities and
tertiary colleges in Taiwan, the Ministry of Education may set up international student scholarships or may
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subsidize universities and tertiary colleges to do so.
To encourage international students to come and study in Taiwan, universities and tertiary colleges may
allocate funds to set up scholarships or financial study assistance to international students.

Article 16

Universities and tertiary colleges shall designate units or personnel to be responsible for handling international
student admission applications, counselling, and liaison matters. These units or personnel shall also boost the
arrangement of homestay accommodation for international students, and of assistance for them to learn
Mandarin Chinese and about Taiwan culture in order to better enhance their understanding of Taiwan.

At different times each academic year, universities and tertiary colleges shall organize counselling activities for
international students or accelerate campus internationalization, to help to foster exchanges and interactions
between local students and international students.

Article 17

A five-year program at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary
school that admits international students shall, apart from complying with the provisions of Article 20 when
handling applications from international students who have legitimate resident status in Taiwan, prepare an
international student recruitment plan and submit the plan to the competent education administrative authority
for approval no later than November 30 each year, before recruitment may begin. The competent education
administrative authorities at the municipality, county, and city levels shall submit their approved lists of the
approved quotas for each educational institution in their jurisdiction to the Ministry of Education no later than
December 31 each year for future reference.

The plan referred to in the preceding paragraph shall include the establishment of a dedicated unit responsible
for international students, planning to increase Chinese language and culture courses, and measures for
arranging accommodation for international students.

When necessary, the categories of countries and quotas for the admission of international students referred to in
Paragraph 1 may be stipulated by the Ministry of Education in consultation with the Ministry of the Interior,
and the Ministry of Foreign Affairs.

Article 18

Unless otherwise specified in Article 20, an international student applying for admission to a five-year program
at a junior college, or a senior secondary school, junior high school, or an elementary school shall directly apply
to the junior college or school during its designated admission period and submit the following documents. If an
applicant passes the review or screening process, the junior college or school will issue an admission notice.

1. An enrollment application form.

2. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business people in the
Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an educational institution of
the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall be handled in
accordance with the relevant provisions of the applicable Ministry of Education regulations governing the
assessment and recognition of international students’ academic credentials and records. Academic credentials
issued by a campus or branch of a foreign educational institution which it has established in the Mainland Area
shall be notarized by a notary public office there and authenticated by an authority established or designated by
the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

3. Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan.

4. Documentary evidence of the eligibility of a guardian in Taiwan.
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5. A power of attorney from the student’s parents or other legal representative, which has been authenticated by
an overseas mission, appointing the guardian in Taiwan.

6. A letter of agreement from the guardian in Taiwan which has been notarized by a notary public in Taiwan.
7. Any other documents required by the school, college, or university.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 2 of the preceding paragraph are not required to be
submitted for an application to be admitted for the first semester of the first grade of elementary school.

Adult international students are not required to submit the documents stipulated in Paragraph 1, Subparagraphs
410 6.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Paragraph 1, Subparagraphs 2, 3, and 7 have not been authenticated by an overseas
mission, or by an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan, and the junior college or school has any doubts about them, it may
request authentication by an overseas agency. If documents that have already been authenticated raise any
doubts, the junior college or school may request examination of the documents.

Article 19

The guardian in Taiwan referred to in the preceding article shall be an R.O.C. citizen who has household
registration in Taiwan and shall submit a Police Criminal Record Certificate, and an income tax inventory for
the most recent year checked and issued by a taxation organization itemizing personal taxable income from all
sources of at least TWD 900,000.

A person who satisfies the requirements prescribed in the preceding paragraph may serve as the guardian in
Taiwan of only one international student. However, a school principal, or the chair of the board of directors of
an incorporated school or a board member may act as the guardian in Taiwan of up to five international
students.

Article 20

An international student who has legitimate resident status in Taiwan and is applying to study a five-year
program at a junior college, or at a senior secondary school, junior high school, or an elementary school shall
submit the following documents and apply directly to the junior college or school, and report to register there if
their application is approved:

1. An enrollment application form;

2. A photocopy of a legitimate resident permit;

3. Academic credentials:

(1) Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in accordance with the provisions of the
Regulations Governing the Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong Kong and
Macao.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a school for Taiwan business people in the
Mainland Area shall be regarded as equivalent to academic credentials issued by an educational institution of
the same level in Taiwan.

B. Academic credentials from overseas other than those referred to the preceding two items shall be handled in
accordance with the relevant provisions of the applicable Ministry of Education regulations governing the
assessment and recognition of international students’ academic credentials and records. Academic credentials
issued by a campus or branch of a foreign educational institution which it has established in the Mainland Area
shall be notarized by a notary public office there and authenticated by an authority established or designated by
the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan.

The academic credentials stipulated in Subparagraph 3 of the preceding paragraph are not required for an
application for admission to the first semester of first grade at an elementary school.

When a junior college, or school is reviewing an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Paragraph 1, Subparagraph 3 have not been authenticated by an overseas mission, or by
an agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization commissioned by the
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Executive Yuan, and the junior college or school has any doubts about them, it may request authentication by
an overseas agency. If documents that have already been authenticated raise any doubts, the junior college or
school may request examination of the documents.

After the admission of the international students referred to in Paragraph 1, a senior secondary school, junior
high school, or an elementary school shall submit a list of their details to the competent education
administrative authority for future reference.

If a senior secondary school, junior high school, or an elementary school cannot admit the international student
referred to in Paragraph 1 applying to study there because the school has already filled its admission quota, the
student may apply to the competent education administrative authority for a transfer to be admitted to a school
that has a vacancy.

A senior secondary school, junior high school, or an elementary school may assign the international student
referred to in Paragraph 1 applying to study there to an appropriate grade level or give them a ‘provisional’
admission status, based on their results during the screening process. This ‘provisional’ status is valid for up to
one year, and their student registration shall be confirmed if they pass the examinations.

Article 20-1

If a chaotic war situation, major disaster, or major epidemic occurs in the country of an international student,
and educational institutions in the region become unable to operate normally as a result, that student’s
admission to senior secondary school or junior college may be given special consideration on a case by case
basis, if details of those circumstances have been assessed and submitted by an R.O.C. overseas mission or by
the embassy, consular office or authorized representative office of the student’s country in Taiwan, and then
confirmed by the Ministry of Education in conjunction with the Ministry of Foreign Affairs, and the National
Immigration Agency of the Ministry of the Interior.

In principle, the additional student admission quota referred to in the previous paragraph for students given
special consideration on a case-by-case basis shall be one percent of the total student recruitment quota
approved for that school or junior college.

Article 21

The tuition related fees that international students in Taiwan shall pay are determined as stipulated below:

1. Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance with the provisions of the previous two
articles, or who have received a MOFA Taiwan Scholarship following recommendation by an overseas mission,
or who have the status of permanent residents in Taiwan shall pay tuition and other fees in accordance with the
standard fees that their educational institution applies to domestic students.

2. Students admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an education cooperation
agreement shall pay their tuition and other fees as specified in the agreement.

3. If an international student is not covered by the provisions of either of the preceding two subparagraphs, an
educational institution may charge the student based on the standard tuition and other fees for international
students that it has determined, and these are not permitted to be lower than the fees levied by other private
educational institutions at the same level.

A student who was admitted to an educational institution in Taiwan before the date of effect of the February 1,
2011 amendment to these Regulations shall pay tuition and other for this stage of education fees in accordance
with the pre-amendment provisions.

Article 22

When a new international student registers, they shall submit proof of being covered by a medical and injury
insurance policy which is valid for at least six months from the date that they entered Taiwan. Current students
shall present documentary proof that they have joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.

If the proof of insurance referred to in the previous paragraph was issued in a foreign country it shall be
authenticated by an overseas mission.

Article 23
If an investigation verifies that an international student has violated the provisions of the Employment Services
Act, their educational institution, or the appropriate competent authority shall immediately handle the matter in
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accordance with the regulations.

Article 24

If an international student defers or abandons their studies, or if there is any change to or loss of their student
status, their educational institution shall notify the Bureau of Consular Affairs of the Ministry of the Foreign
Affairs, the service center(s) of the National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where their
educational institution is located, and send copies of these notifications to the Ministry of Education.

Article 25

If any educational is found to be in violation of any of the provisions of these Regulations, the competent
education administrative authority shall deal with that educational institution in accordance with the provisions
of the applicable ordinances.

If an educational institution is not acting in accordance with the provisions of Article 23, depending on the
circumstances, the appropriate competent education administration authority may also adjust the international
student enrollment quotas for that educational institution.

Article 26

The provisions of Article 7, Paragraph 4, Subparagraphs 1, 3, and 4, and of Articles 9, 15, 16, 22, and 24 also
apply, mutatis mutandis, to the application procedures, scholarships and subsidies, supervision and guidance,
absences from one quarter or more of the total scheduled class hours of a semester, and the reporting of changes
to or loss of student status for international students who come to Taiwan to study Mandarin at a Chinese
Language Centers affiliated with a university or tertiary college in Taiwan.

Article 27

The format of the forms referred to in Article 7, Paragraph 1, Subparagraph 1; in Article 18, Paragraph 1,
Subparagraph 1; and in Article 20, Paragraph 1, Subparagraph 1 shall be determined by each educational
institution. The format of the forms referred to in Article 18, Paragraph 1, Subparagraphs 5 and 6 shall be
prescribed by the Ministry of Education.

Article 27-1 Experimental education institutes may recruit international students to study in Taiwan in
accordance with the Enforcement Act for Non-school-based Experimental Education at Senior High School
Level or Below, and apply, mutatis mutandis, the provisions of the following articles of these Regulations:

. Article 2.

. Article 3.

. Article 4.

. Article 11.

. Article 13, Paragraph 2.

. Article 17, Paragraph 1.

. Article 18.

. Article 19, Paragraph 1.

. Article 20, Paragraph 1 to Paragraph 4.

10. Article 22.

11. Article 23.

12. Article 25, Paragraph 1.

13. The preceding article.

The plans that an experimental education institute draws up related to international students’ undertaking
studies at their institute in Taiwan shall include items pertaining to putting in place personnel specifically
responsible for international students.

The categories of countries from which an experimental education institute is permitted to recruit international
students are the same as those set out in the regulations specifying the categories of countries from which
elementary and secondary level schools are permitted to recruit international students.

A person who meets the criteria set out in Article 19, Paragraph 1 is restricted to being the guardian of just one
international student. However, any person who is also the person in charge of an experimental education
institute or is the legal representative of a non-profit body that has established an experimental education
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institute, that person is restricted to being the guardian of up to five international students.

Experimental education institutes shall incorporate the regulations they draw up governing the fees for
international student that they enroll and associated refunds into the fee collection and refund regulations
referred to in Article 6, Paragraph 4, Subparagraph 7, of the Enforcement Act for Non-school-based
Experimental Education at Senior High School Level or Below.

If an international student loses their student status, suspends their studies, or changes or terminates their
undertaking a period of short-term study, or had other changes in their circumstances, the experimental
education institute shall notify the Bureau of Consular Affairs of the Ministry of the Foreign Affairs, the service
center(s) of the National Immigration Agency of the Ministry of the Interior where the experimental education
institute that the student attended is located, and send copies of these notifications to the Ministry of Education,
and to the competent education administrative authority of the special municipality, county or city where the
experimental education institute that the student attended is located, and the school where the student is
nominally registered.

Article 28

These Regulations shall take effect on August 1, 2012.

The amendments to these Regulations shall take effect on the date of promulgation, with the exception of the
amendments promulgated on December 24, 2012 which shall take effect on January 1, 2013, and the
amendments promulgated on August 23, 2013 which shall take effect on September 1, 2013.

' MOE refers to Ministry of Education.
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